St. Nicholas Parish/Parroquia de San Nicols

Fourth Sunday of Ordinary Time
Cuarto Domingo del Tiempo Ordinario
January 30, 2022/ 30 de Enero, 2022

Parish Office - Oficina Parroquial
806 Ridge Avenue
JeSl'lS dl]O Evanston, IL 60202 —2219
’ Tel: 847.864.1185

“Amen, yo les digo que nadie Fax: 847.864.7810

. » www.nickchurch.org
= profeta en su tierra stnicks@nickchurch.org
Lucas 4:24 Office Hours/Horas de Oficina
Monday-Friday: 9:30 am to 5:00 pm
Saturday: 1:00 pm to 4:00 pm

Weekday Mass (in the Chapel)
0 Monday,Wednesday-Saturday:
8:00 am
0 Fridays (Bilingual)
0 Tuesday(8:15 am in the Church)
0 Holy Hour from 7:00-8:00 am
(Saturdays before Mass)

Sunday Masses in English
0  Saturday : 4:30 pm Vigil Mass
0  Sunday: 10:15 am

In the Church

Misa de la semana (en la Capilla)

¢  Lunes, Miércoles - Sabado: 8:00 am

0 Viernes (Bilingiie)

¢  Martes (8:15am en la iglesia)

¢  Hora Santa de 7:00 - 8:00 am
(Sabados antes de la misa)

Misas Dominicales en Espafiol
¢  8:30 am
0 1:00 pm

(En la iglesia.)

Reconciliacion / Confesiénes
Sabado 3:30 pm en la iglesia, o por cita.

Reconciliation / Confessions
Saturday 3:30 pm in the church, or by
Appointment.

All are Welcome Todos son Bienvenidos

We are the Body of Christ at St. Nicholas. Somos el Cuerpo de Cristo en San Nicolas.

Grounded in our diversity, Fundados en nuestra diversidad,

we gather for worship, nos reunimos para adoracién, apreciamos las

cherish the traditions of our Catholic faith, tradiciones de nuestra fe catélica, damos

witness to the Gospel of Jesus, minister to testimonio del Evangelio de Jess,

others, and live as Christians in the world. servimos en ministerio a los demas, y vivimos
como cristianos en el mundo.



Pastoral Staff / Equipo Pastoral 847.864.1185
Administrator / Administrador
Rev. Thomas Baldonieti / tbaldonieti@archchicago.org  x25

Pastor Emetitus / Patroco Jubilado

Rev. Robett Oldetshaw / roldetshaw(@nickchurch.otg
Deacon / Di4cono

Jaime Rojas / jrojas@nickchurch.org

Music Ministry / Ministetio de Musica

Ace Gangoso, Director
agangoso@nickchurch.org

Pastoral Care / Cuidado Pastoral
Barb Soricelli, Coordinator/Coordinadora
bsoricelli@nickchurch.org

Religious Education / Educacién Religiosa
José E. Chavez V., Director
jchavez@nickchurch.org

Juanita Tamayo, Coordinatot/ Coordinadora
jtamayo@nickchurch.org

Administration / Administracién

x33

x34

x42

x23

x29

Week At Glance / Fechas Importantes

United Catholic Youth Ministries
James Holzhauer-Chuckas, ObSB Senior Director
james@ucym.org 847.719.9071 x1
St. Jose Sanchez del Rio UCYM Center (St. Theresa
Building - Second Floor)
Website: www.ucym.org

Pope John XXTIT School

Dr. Molly Cinnamon Principal
molly.cinnamon@popejohn23.org  847.475.5678
1120 Washington St., Evanston, IL 60202
Website: www.popejohn23.org

Business Manager / Gerente de Negocios

Maureen Connelly /mconnelly@nickchurch.org  x24
Office Support /Apoyo de Oficina

Ana Alda Parish Office Manager / Gerente
aalda@nickchurch.org x37

Giselle G. Rico, Communications,/Comunicaciones
gtico@nickchurch.org x30

Maintenance / Mantenimiento
Abelardo Mendoza 224.286.0068
Diego Perez 224.286.0069
Weekends: Juan Carlos Salas 224.286.0069

Outreach / Setvicios Sociales
St. Vincent de Paul Society

BULLETIN / BOLETIN:
bulletin@nickchurch.org | 847.864.1185 x30
UPCOMING DEADLINES
For bulletin on Due before noon on...
February 13 February 4

20 February 11
27 February 18

x45

February

February

Saturday, January 29, 2022

3:30 pm Confessions Church
12:30pm Quinceafiera Church
2:00 pm RE Ist Reconciliation Service Church
Sunday, January 30, 2022

Second Collection: Church in Latin America

6:00 pm Youth Group UCYM ctr
Monday, January 31, 2022 -

7:00 pm  Young Adult Lectio Divina Virtual
7:00pm  Liturgy Committee Social Hall
Tuesday, February 1, 2022

7:00 pm Parish Pastoral Council Virtual
Wednesday, February 2, 2022

7:00 pm  Grupo Carismatico Chapel
7:00 pm Men’s Prayer Group Music Room
7:30 pm  English Parish Choir Rehearsal Church
Thursday, February 3, 2022

7:00 pm Circulo de Oracion Chapel
Friday, February 4, 2022

6:00 pm Youth Group UCYM ctr
Saturday, February 5, 2022

3:30pm  Confessions Church

Sunday, February 6, 2022
Second Collection: Interfaith Action of Evanston

11:30 am Laudato Si Creation Care Ministry ~ Social Hall
6:00 pm Youth Group UCYM ctr

Looking Ahead:

Second Collection: Annual Catholic Appeal
February 20th
Aid for the Church in Central and Eastern Europe
March 6




Orando por nuestros enfermos

Praying for our sick Joan

Communion for the Sick, Homebound

Comunién para los enfermos y

Barb Soricelli, 847.864.1185, ext. 42

Please

discapacitados

notity us if you are in the hospital

Por favor déjenos saber si esta

We pray for our dead / Pedimos por nuestros fallecidos
May the angels lead you
into paradise.

May the martyrs come to
welcome you and take
you to the holy city, the

hospitalizado

Que los martires le

v (

Vi
&

a la ciudad Santa, la

new and eternal Jerusalem

Que

los angeles los

T Daniel Gast T Leonard Kaehler
T John Sopcic 1 Jan Troy

Anointing of the Sick: Call the Parish Office.

Uncién de los enfermos: Llame a la Oficina Parroquial.

847.864.1185
WEEKLY READINGS
Monday: 2 Sm 15:13-14, 30; 16:5-13; Ps 3:2-7;
Mk 5:1-20
Tuesday: 2 Sm 18:9-10, 14b, 24-25a, 30 — 19:3;
Ps 86:1-6; Mk 5:21-43
Wednesday: Mal 3:1-4; Ps 24:7-10; Heb 2:14-18;
Lk 2:22-40 [22-32]
Thursday: 1 Kgs 2:1-4, 10-12; 1 Chr 29:10-12;
Mk 6:7-13
Friday: Sir47:2-11; Ps 18:31, 47, 50, 51; Mk 6:14-29
Saturday: 1 Kgs 3:4-13; Ps 119:9-14; Mk 6:30-34
Sunday: Is 6:1-2a, 3-8; Ps 138:1-5, 7-8;
1 Cor 15:1-11 [3-8, 11]; Lk 5:1-11
LECTURAS DE LA SEMANA
Lunes: 2 Sm 15:13-14, 30; 16:5-13; Sal 3:2-7;
Mc 5:1-20
Martes: 2 Sm 18:9-10, 14b, 24-25a, 30 — 19:3;
Sal 86 (85):1-6; Mc 5:21-43
Miércoles: Mal 3:1-4; Sal 24 (23):7-10; Heb 2:14-18;
Lc 2:22-40 [22-32]
Jueves: 1 Re 2:1-4, 10-12; 1 Cr 29:10-12; Mc 6:7-13
Viernes: Eclo 47:2-11; Sal 18 (17):31, 47, 50, 51;
Mc 6:14-29
Sabado: 1 Re 3:4-13; Sal 119 (118):9-14; Mc 6:30-34
Domingo: Is 6:1-2a, 3-8; Sal 138 (137):1-5, 7-8;

1 Cor 15:1-11 [3-8, 11]; Lc 5:1-11

lleven al paraiso.
la bienvenida y los lleven

y eterna Jerusalén.

na Baranovskis

Tom Cosgrove

Craig First

Nancy Fuller
Patricia Fitzgerald
Pam Goulbourne

Amy Judge Erin Stewart
Vicki Moreno Jim Griffin
Hazel Vespa Michael Lecher
Fr. Tom Henehan Jan Troy
Michaeline Lecher Mary Lee Lally
Peter Ruel

Pray for those in setvice of out country:

Oremos por aquellos que sirven al pais:

Cyrus Bailey Quinn Heydt
David Beachman Marie McGary
s den Steve Blackshear Abelardo Mendoza Jr.
Richard Caballero Seiko Okano
fucva Chasity Castro Antonio Riveraan
Alexander Ellis Claude Senecal
Jean-Jaques Emilien Sean Tuohy
Molly Hampton
Margarita Hernandez
Agustin Juarez

Mass Intentions/Intenciones de Misa

Saturday,
8:00am

4:30pm

Sunday,
8:30 am

10:15 am

1:00 pm

Monday,
8:00 am

Tuesday,
8:15am

Wednesday,
8:00 am

Thursday,
8:00 am

Friday,
8:00 am
Saturday,
8:00 am
4:30pm

January 29
For Our Seminarians

For the 50th Wedding Anniversary of
Yolanda and Rogelio Salgado

January 30
+Dannie Mielczarek

tAlan Daus

TStephen & Maxine Mielzarek
t1lzeda Azor

tSalnave René

1 Juan Ocon

1 Miguel and Alfonso Garay

T José Eduard Jiménez Garay
1 Pedro Reyes

January 31
1 Norm Czuchra

February 1
For New Vocations

February 2
1 Alan Daus

February 3
For the Terminally 111

February 4 (Bilingual)
Por las Benditas Almas del Purgatorio
February 5
For our Youth
1 Jim McCulloch
1 deceased/difunto



ALERT!
As an important step on the process of finding the next pastor, your imput is kindly requested. Please
complete this form below and bring it to the office, send it by email, or email it directly to the Archdiocese
email address shown at the bottom of the form, within the next two weeks.

{ALERTA!
| .

Como paso importante en el proceso para encontrar un nuevo parroco, necesitamos sus sugerencias. Complete
este formulario que se incluye a continuacién. Puede dejarlo en la oficina parroquial, envidrnoslo por email, o
enviarlo directamente a la direccién de email de la arquididcesis que aparece al final del formulario, en las
proximas dos semanas.

Completed forms can be returned to/Formularios completados pueden enviarse a:

o The Parish Office/La oficina parroquial
e Emailed to stnicks@nickchurch.org

e FEileen Lum via email (elum@archchicago.org) or fax (312-534-5281).

Second Collection for January 30th, 2022:

Pope John XXIII school extends deep gratitude for the ongoing support from our two beautiful parishes, Saint
Nicholas and Saint Mary.

Our Catholic school is thriving and it is largely in part due to the relationships that we continue to enjoy and
nurture between our parish and school communities.

Thank you for giving today, January 30th, 2022, to our school and supporting our PJ23 students as we grow in
faith!

Segunda Colecta del 30 de enero de 2022:

La escuela Pope John XXIII les agradece su apoyo continuo de nuestras dos hermosas parroquias, San Nicolas
y Saint Mary’s.

Nuestra escuela catdlica estd prosperando y se debe en gran parte a las relaciones que seguimos disfrutando y
fomentando entre nuestra parroquia y las comunidades escolares.

jGracias por dar hoy, 30 de enero de 2022, a nuestra escuela y apoyar a nuestros estudiantes de PJ23 a medida
que crecemos en la fe!


mailto:elum@archchicago.org

PRIESTS’ PLACEMENT BOARD INPUT FORM
NAME OF PARISH
NOMBRE DE SU PARROQUIA

1. Top three strong points of the parish (three best things about your parish):
Los tres puntos fuertes principales de la parroquia (Las tres cosas mejores acerca de tu pa-
rroquia):

2. Top three greatest challenges in the parish currently (areas of concern):
Los tres mayores desafios/retos primordiales en la parroquia que existente actualmente
(areas de preocupacion):

3. What specific talents and skills are needed in the next pastor of your parish?
(Qué talentos y habilidades especificas se necesitan del proximo pastor de su parroquia?

4. What effective existing programs are currently active in your parish that greatly con-
tribute to your parish vitality and must continue?
(Cuales programas existentes, que estan activos, son efectivos en la parroquia y con-
tribuyen enormemente a la vitalidad de su parroquia y deben continuar?

Completed forms can be returned to Eileen Lum via email (elum@archchicago.org) or fax (312-534-5281).


mailto:elum@archchicago.org

2022 Annual Catholic Appeal

Please Make Your Gift to the 2022 Annual Catholic Appeal
Second Collection Date: February 20th
Making all things new ... God’s promise and our responsibility

Many families in our parish will be receiving the Annual Catholic Appeal mailing from
Cardinal Cupich. On behalf of those served by the ministries, parishes, and schools that
receive funding from the Appeal, we thank you for your gifts. Please return your response as
soon as possible.

The Annual Catholic Appeal offers a wonderful opportunity to answer the call “Making all
things new ... God’s promise and our responsibility.” In addition to providing for ministries
and services throughout the archdiocese, the Appeal also funds services that are of great help
here in our parish. For example, Appeal funds support... [NOTE: It is very important to insert
some of the ministries in your parish that receive training or other forms of support from the
archdiocese].

As we contemplate God’s many gifts to us, we should also reflect on our gratitude. Your
financial support for the work of our parish, our archdiocese, and the Church throughout the
world is one way to express this gratitude. Please give what you can to the 2022 Annual



Campaiia Catolica Annual 2022

Por favor haga su donacion a la Campana Catdlica Anual 2022
Fecha de la colecta: 20 de febrero
Hacer nuevas todas las cosas...La promesa de Dios y nuestra responsabilidad

Muchas familias en nuestra parroquia estaran recibiendo el envio por correo de la Campana
Catolica Anual del cardenal Cupich. En nombre de aquellos que son servidos por los
ministerios, parroquias y escuelas que reciben fondos de la Campaiia, le agradecemos sus
donaciones. Por favor regrese su respuesta tan pronto como sea posible.

La Campafia Cat6lica Anual ofrece una maravillosa oportunidad de responder al llamado de
“Hacer nuevas todas las cosas...LLa promesa de Dios y nuestra responsabilidad”.

Ademas de proveer a ministerios y servicios a lo largo de la arquidiécesis, la Campana
también financia servicios que son de gran ayuda aqui en nuestra parroquia. Por ejemplo, los
fondos de la Campaiia apoyan... [NOTA: es muy importante insertar algunos de los ministerios
en su parroquia que reciben entrenamiento u otras formas de apoyo de la arquididcesis].

Mientras contemplamos los muchos dones de Dios para nosotros, también debemos reflexionar
sobre nuestra gratitud. Su apoyo financiero a la obra de nuestra parroquia, nuestra
arquidiocesis, y la Iglesia por todo el mundo es una manera de expresar esta gratitud. Por favor
done lo que pueda a la Campaiia Catolica Anual 2022.




Parish Life/ Vida Parroquial

Help bring awareness to help a family with a deaf child. Many
people speed through Washington street to avoid the street lights
without knowing that there is a deaf child who lives on that block.
Please help by contacting our elder woman, Cicely L. Fleming, and
asking to install a sign on Washington near Ridge to keep the safety
of this child. You can contact the elder woman at https://
www.cicelylfleming.com/contact and sed her a message.

Avyudar a crear conciencia para ayudar a una familia con un nifio que
no puede escuchar. Mucha gente maneja muy rapido por la calle
Washington para evitar las luces de la calle principal sin saber que
hay un nifio que no puede escuchar y vive en la calle Washington.
Ayudenos por comunicandose con nuestra alcaldesa, Cicely L.
Fleming, y pidale que instale un letrero en Washington cerca de
Ridge para mantener la seguridad de este nifio. Puede ponerse en
contacto con la alcaldesa en este enlace: https://www-cicelylfleming-
com.translate.goog/contact? x_tr sl=en& x_tr tl=es& x_tr hl=en-
US y enviele un mensaje.



https://www.cicelylfleming.com/contact
https://www.cicelylfleming.com/contact
https://www-cicelylfleming-com.translate.goog/contact?_x_tr_sl=en&_x_tr_tl=es&_x_tr_hl=en-US
https://www-cicelylfleming-com.translate.goog/contact?_x_tr_sl=en&_x_tr_tl=es&_x_tr_hl=en-US
https://www-cicelylfleming-com.translate.goog/contact?_x_tr_sl=en&_x_tr_tl=es&_x_tr_hl=en-US

Parish Life/ Vida Parroquial

Respect Life

January 30th

“Walk with each other. Do not be afraid to embrace God’s gift of
life. Whatever storms

or trials we face, we are not alone. He is with us. ‘Behold, I am
with you always, until the

end of the age’ (Matthew 28:20).”
NABRE © 2010 CCD. Used with permission.
USCCB Secretariat of Pro-Life Activities

Respect Life Reflection: Be Not Afraid (respectlife.org/be-not-afraid)

Respeto 1a Vida

30 de enero
“Caminen juntos. Abracen el don de la vida que nos da Dios sin temor. No importa las
tormentas o pruebas que enfrentemos, no estamos solos. El esta con nosotros. ‘Sepan que

yo estaré con ustedes todos los dias, hasta el fin del mundo’ (Mateo 28,20).”
Libro de Dios. Se reservan todos los derechos.
Secretariado de Actividades Pro-Vida de la USCCB

Reflexion Respetemos la Vida: No tengan miedoPara seguir leyendo este
texto:

be-not-afraid-reflection-spa.docx (live.com)



https://www.respectlife.org/be-not-afraid
https://view.officeapps.live.com/op/view.aspx?src=https%3A%2F%2Fwww.usccb.org%2Fresources%2Fbe-not-afraid-reflection-spa.docx&wdOrigin=BROWSELINK

The 2022 Winter Parish Party/ 2022 Fiesta Parroquial de Invierno

.0..........................O.......0...’..........................‘....0.................

2022 Fiesta Parroquial de Invierno: {Tickets Rifa!

: 2022 Winter Parish Party: Raffle Tickets!

E Winter Parish Party raffle tickets are available now at:

« nickchurchparty.org!

e Win $1,000!
But WAIT! That’s not all!

e Two people will win a $100 gift card to Food
for Less
Two people will win a tequila gift basket
And even more prizes! Gift cards to local
businesses: The Wine Goddess, Dengeos,
Firehouse Grill, Target, and Lou Malnati’s!
Purchase 1 raffle ticket for $5; 6 raffle tickets for

¢ Click on “Register Here” to purchase your raffle
E tickets today. While there, let us know if your
« household will attend on February 19, add a “1” for
E the free “Event Registration.” If you so choose, you
E may also add an additional donation toward our
¢+ $70,000 fundraising goal.

Gather on Saturday, February 19™ at 7 pm via
YouTube for the live raffle drawing, special

$25. Order your raffle tickets at nickchurchparty.org:

Los Tickets de la riffa ya estan a la venta :
nickchurchparty.org
e ;Gana $1,000!
jPero espera! jEso no es todo!
e Dos personas ganaran una tarjeta de regalo de
$100 para Food for Less

e Dos personas ganaran una canasta de regalo de

tequila

e ;Y atn mas premios! Tarjetas de regalo para
empresas locales: The Wine Goddess,
Dengeos, Firehouse Grill, Target y Lou
Malnati's.

Compre 1 boleto para la rifa por $5; 6 boletos de
rifa por $25. Ordene sus boletos para la rifa en
nickchurchparty.org: Haga clic en "Registrarse aqui”
para comprar sus boletos para la rifa hoy. Mientras
esté alli, haganos saber si su hogar asistira el 19 de
febrero, agregue un "1" para el "Registro de evento"
gratuito. Si asi lo desea, también puede agregar una
donacion adicional a nuestra meta de recaudacion de
fondos de $70,000.

programming, and music!
Thank you for your support of St. Nicholas Parish -
- and each other -- through these difficult times. Let’s

jRetnase el sdbado 19 de febreroalas 7 p. m. a
través de YouTube para el sorteo en vivo, la
programacion especial y la musical!

Gracias por su apoyo a la Parroquia de St.
Nicholas, y entre ustedes, durante estos tiempos
dificiles. Aprovechemos esta oportunidad para
celebrar nuestra comunidad.

take this opportunity to celebrate our community.

Photo: Brad and Arturo drawing last year’s winning raffle
ticket.

Foto: Brad y Arturo sacan el boleto ganador de la rifa del afio
pasado.

..............0..................................0..................0..................1b



Parish & Sacramental Information / Informacién sacramental y parroquial

Baptisms: 3rd Sunday of month at 3:00 pm Parents
participate in Preparation Program. Call Mary Burke-
Peterson 773.209.5114 mburkepete(@gmail.com to
arrange, leave a message. NO baptisms during Lent.

Reconciliation: Saturday: 3:30-4:15 pm in
Reconciliation Chapel in the Church or call the Parish
Office.

Religious Education: English - for children K-
Confirmation, Meets Sunday morning beginning with
10:15 am Mass from September to May. Contact José
Chavez at 847.864.1185, ext. 23

Rite of Christian Initiation for Adults (RCIA): Contact
José Chavez at 847.864.1185, ext. 23

‘Weddings: Arrangements should be made at the Parish
Office four months prior to wedding date.

Bautizos: Son el primer sabado del mes a las 11:00 am o el
segundo domingo a las 3:00 pm. Padres y padrinos participan
en formacion. Llame a Juanita Tamayo al 847.864.1185, ext.
29, dejar mensaje. NO hay bautizos durante Cuaresma.

Reconciliacion : Sabado: 3:30—4:15 pm en la capilla de
Reconciliacion en la iglesia o por cita llamando a la oficina
parroquial.

Educacién Religiosa—Espatfiol: Catecismo para nifios de K-
Confirmacidn - los domingos de 8:30 am a 10:30 am de
septiembre a mayo. Llame a José Chavez al 847.864.1185, ext.
23 o Juanita Tamayo al 847.864.1185, ext. 29

Rito de Iniciacién Catdlica para Adultos (RICA): Llame a José
Chavez al 847.864.1185, ext. 23

Matrimonios: Llame a la oficina parroquial por lo menos 4
meses antes de la fecha deseada.

Ministry Information / Informacién de Ministerio

Bulletin Articles - deadline on page 2. There is a 200 word

limit. Send to bulletin@nickchurch.org.

Addiction Recovery Resource is free and confidential, for to
those struggling with addiction, or for family members and

friends. Call: Margaret Mantle - 847.869.3599

Annulment Resources: contact Barb Soricelli at
847.864.1185, ext. 42.

Pregnancy Support: Catholic Charities Maternity Services
offers counseling services for teens, women, men, and their
families who are experiencing an unplanned pregnancy. Call

800.227.3002.

Women’s Support Group for Healing from Sexual Abuse and
Incest: using an adapted Alanon format we walk with those
affected by abuse. Contact Sarah Hinojosa, 847.507.2790,

sarahhinojosa@gmail.com or Barb Soricelli, 847.864.1185,

x42. bsoricelli@nickchurch.org

Pope John XXITII School, 1120 Washington St., 847.475.5678,

www.popejohn23.org

Gay, Lesbian, Family & Friends Outreach. Contacts: Georgie

Ellis, 773.338.4342.

Youth and Young Adult Ministry:

We are part of United Catholic Youth
Ministries! www.ucym.org

Articulos en el Boletin fecha limite se encuentra en la
pagina 2. Limite de 200 palabras. Enviar a
bulletin@nickchurch.org

Recurso para Recuperarse de la Adiccion es gratis y
confidencial para los que estan luchando con una
adiccion, o sus familiares o amigos. Llame al
773.489.6438

Recursos de Anulacion: Llame a Barbara Soricelli al
847.864.1185 ext. 42.

Apoyo de embarazos: Servicios de maternidad de
Caridades Catolicas ofrecen conserjeria para jovencitas,
mujeres, papas, y familias que tienen un embarazo no
planeado. Llame a 800.227.3002.

Grupo de Apoyo de Mujeres para sanarse del abuso
sexual y de incesto Usando el formato adaptado de
Alanon caminamos con personas afectadas por abuso.
Contacto Sarah Hinojosa, 847.507.2790, o
sarahhinojosa@gmail.com o a Barb Soricelli,
847.864.1185 x42 o bsoricelli@nickchurch.org.

Pope John XXITII School 1120 Washington St.,
847.475.5678, www.popejohn23.org

Presentacion de 3 afios: Se celebra los domingos.
Registrarse 2 semanas antes en la oficina parroquial.

Quinceafieras: Visite a www.ucym.org/quinces para mas

informacion. 847-864-1185, x. 18



http://www.ucym.org

CHURCH NAME AND ADDRESS
St. Nicholas #512011
806 Ridge Avenue
Evanston, IL 60202

TELEPHONE
847-864-1185 (office)
(cell #)

CONTACT PERSON
Andrea Infante

SOFTWARE
MSPublisher 2003
Adobe Acrobat 6.0
Windows XP Professional

PRINTER
Canon C5560

SUNDAY DATE OF PUBLICATION
January 10, 2020

NUMBER OF PAGES SENT
1 through 12

SPECIAL INSTRUCTIONS:
300 copies only

12



